Edicao N2217
Abril /2026
Populagao de Fukuroi 87,395
Populagdo de estrangeiros 6,261
Populagdo de brasileiros 3,040

Dados de 1/ margo @
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Calendario de Vencimentos das Taxas do Imposto Municipal Ano Fiscal 2026
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A O pagamento também podem ser feitos em lojas de conveniéncia, por aplicativos em smartphones e pelo cartdo de crédito

%) Koteishisanzei | ., AR -
Toshikeikakuzei | (%) Keilidoshazei

P Os impostos municipais com ( % ) podem ser pagos em instituicdes financeiras designadas (bancos), bem como em
instituicoes financeiras em todo o pais que oferecem suporte ao Sistema Unificado de Codigo QR para impostos locais.

%) Shikenminzei
inrin Kankyozei
Coleta Normal

12 parcela (30/Jun)

bbbl Recébito o/ conta (10/ul)
Julho

2° parcela (31/Ago)

Bhaball Recétito e/ conta (11/5¢1
Setembro

3% parcela (2/Nov)
Redébito e/ conta (12/Nov)
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Novembro

Dezembro

NELC WAl 4° parcela (1/Fev)
2027 Redébito e/ conta (10/Fev)

Fevereiro

Marco

12 parcela (1/Jun)
Redébito e/ conta (12/Jun)

22 parcela (31/Jul)
Redghito e/ conta (13/Ago)

32 parcela (30/Nov)
Redébito e/ conta (10/Dez)

42 parcela (1/Mar)
Redébito e/ conta (11/Mar)

Parcela Unica (1/Jun)
Redébito e/ conta (12/Jun)

(%) Kokumin kenko
Hokenzei
Coleta Normal

12 parcela (31/Jul)
Redgbito e/ conta (13/Ago)
22 parcela (31/Ago)
Redébito e/ conta (11/Set)
3 parcela (30/Set)
Redgbito e/ conta (9/0ut)
42 parcela (2/Nov)
Redébito e/ conta (12/Nov)
52 parcela (30/Nov)
Redébito e/ conta (10/Dez)
62 parcela (25/Dez)
Redébito e/ conta (12/Jan)
7 parcela (1/Fev)
Redébito e/ conta (10/Fev)
82 parcela (1/Mar)
Redébito e/ conta (11/Mar)
9? parcela (31/Mar)
Redébito e/ conta (12/Abr)

Koki Koreisha
Iryo Hokenryo
(Coleta Normal)

1% parcela (31/Ago)
Redébito e/ conta (11/Set)
2?2 parcela (30/Set)
Redébito e/ conta (15/0ut)
3? parcela (2/Nov)
Redébito e/ conta (12/Nov)
42 parcela (30/Nov)
Redébito e/ conta (15/Dez)
52 parcela (4/Jan)
Redébito e/ conta (18/Jan)
6° parcela (1/Fev)
Redébito e/ conta (15/Fev)
72 parcela (1/Mar)
Redébito e/ conta (11/Mar)
8% parcela (31/Mar)
Redébito e/ conta (15/Abr)

Kaigo Hokenryo
(Coleta Normal)

12 parcela (30/Abr)
Redébito e/ conta (14/Mai)

22 parcela (30/Jun)
Redgbito e/ conta (10/Jul)

3 parcela (31/Ago)
Redébito e/ conta (11/Set)

42 parcela (2/Nov)
Redebito e/ conta (12/Nov)

52 parcela (25/Dez)
Redébito e/ conta (12/Jan)

6° parcela (1/Mar)
Redghito e/ conta (11/Mar)

40 pagamento dos impostos municipais (itens tributérios para 0s quais existe o codigo 2D unificado para impostos locais) pode ser feito nas instituicdes financeiras listadas
abaixo, bem como em qualquer instituicdo financeira em todo o pais que aceite 0 codigo 2D unificado para impostos locais. Vocé também pode pagar por smartphone ou
computador através do "Site de Pagamento de Impostos Locais / Chiho Zei Oshiharai Saito" dentro do prazo de vencimento. 4Se o prazo de vencimento expirar,
0 pagamento SO podera ser feito em uma instituicdo financeira ou na Divisdo de Pagamento de Impostos ou na Divisdo de Servicos Municipais do Sucursal Municipal de
Asaba. 4 Se o pagamento, apbs vencido ndo for efetuado em até 20 dias, o comunicado de adverténcia do ndo pagamento (E{Elt /Tokusokujo) sera enviado.
Instituicées financeiras aceitas: pagamento presencial ou débito automético [Shizuoka Ginkd, Suruga Ginkd, Shimizu Ginkd, Hamamatsu Iwata Shin’yd Kinko, Shimada
Kakegawa Shin'yd Kinko, Shizuoka-ken Rodd Kinko, Enshii Chid Nogyd Kyadd Kumiai, Ydcho Ginkd, Mizuho Ginkd (3 pagamento somente por déhito automético em conta)]

Contato para mais informacées sobre Setor Responsavel

impostos municipais

NCom relacao ao Imposto Shikenminzei  Shinrin Kankyozei Diviséo de Tributacao de Imposto Setor de Imposto Municipal « Imposto de Ambiente Frorestal  (0538)44-3109
ACom relacéo ao Imposto Koteishisanzei e Toshikeikakuzei Diviséo de Tributacao de Imposto Setor de Imposto de Propriedade (0538)44-3110
ACom relaéo a0 Imposto Keijidoshazei e Pagamentos de Impostos em Geral  Diviséo de Pagamento de Imposto Setor de Certificado de Pagamento de Imposto (0538)44-3219
NCom relacao ao Imposto (taxa) Kokumin kenko Hokenzei Divisao de Seguro Setor de Seguro Nacional de Salide e Penséo (0538)44-3113
NCom relacao ao Imposto (taxa) Koki Koreisha Iryo Hokenryo Diviséo de Seguro Setor de Beneficios do Seguro (0538)44-3191
NCom relacao ao Imposto (taxa) Kaigo Hokenryd Diviséo de Seguro Setor de Seguro de Cuidados a Longo Prazo (0538)44-3152

» Pelo débito automatico em conta bancaria =
Utilize 0 método seguro, conveniente e prético de pagamento por débito em conta bancéria, sendo o pagamento debitado na data do vencimento. Certifique-se de depositar o dinheiro até o dia anterior ¥z
para evitar a falta de fundos. Caso ndo tenha conseguido efetuar o pagamento por falta de saldo, faremos um redébito de acordo com a lista de datas que constam no calendario de vencimentos acima.
» Pelo aplicativo do smartphone
Os pagamentos podem ser feitos atraves de diversos aplicativos de pagamento para smartphones, escaneando o codigo QR que consta no )i
boleto de pagamento. Para mais detalhes, consulte o “Site de Pagamento de Impostos Locais”. = =» =» » = = = = & & = = =» _ﬂ
» Pelo cartao de crédito i
Os pagamentos podem ser feitos 24 horas por dia, a qualquer momento, através do Site de Pagamento de Impostos Locais, utilizando o codigo QR que consta no boleto de pagamento.
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Més de abril ¢ o més de pagamento deste subsidio. Sendo pago os valores dos meses de fevereiro a marco de 2026, totalizando 2 meses.

DIEWC N ETENEICH 10 de abril (sexta)

VT RSV S (s [Tl Valor mensal por cada filho: D Abaixo de 3 anos de idade ¥15,000 (a partir do terceiro filho em diante o valor sera de ¥30,000)
(WELTAVEREEI @A partir da idade de 3 anos até a idade do ensino médio ¥10,000 (a partir do terceiro filho em diante o valor sera de ¥30,000)

Kodomo Seisaku-ka Kyufu Kakari @ 0538-44-3184
(Divisao de Politica Infantil Setor de Beneficios de Suporte Infantil)

Contato
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Subsidio Para a Compra de Aparelhos Auditivos Para Pessoas com Perda Auditiva Relacionada  dade
MPNVEBUVEAB&OLY EBE&S5FTTSECWI0 L&tV
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Subsidiaremos parte do custo de aparelhos auditivos, para pessoas com 65 anos ou mais, que apresentem
perda auditiva relacionada a idade e que os adquiram em uma loja especializada certificada.

Metade do custo dos aparelhos auditivos (até ¥30.000)
Pessoas com 65 anos ou mais que adquiram aparelhos auditivos e que atendam a todos os seguintes critérios de @ a ®.
(D Residentes da cidade e em dia com os pagamentos de impostos municipais. @ Terem recebido um diagndstico de um consultor de aparelhos
auditivos certificado pela Sociedade Japonesa de Otorrinolaringologia e Cirurgia de Cabeca e Pescoco, que indigue o beneficio do uso de aparelhos
auditivos. (@) Estarem aptos a participar de uma pesquisa por questionario. @ Nao terem recebido este subsidio anteriormente. & Nao serem
elegiveis para um certificado de deficiéncia fisica devido & deficiéncia auditiva. ® Nao elegivel para subsidios para compra de aparelhos auditivos
com base em outras leis e regulamentos.
Envie o formulério de inscricio e o questionario disponiveis no balcdo, juntamente com uma copia das informacoes médicas
Inscricao referentes a adaptacao do aparelho auditivo e uma copia do orcamento para o aparelho auditivo que pretende comprar (as inscricoes

serdo aceitas a qualquer momento). O formulario de inscricdo e o questionario também podem ser baixados do site municipal.

INFORMAGAO
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Requisitos

Kenko Choju-ka Chiiki Hokatsu Kea Suishin Kakari & 0538-84-7836
(Divisdo de Saude, Bem-Estar e Lomgevidade Setor de Atencao Integral a Comunidade)
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A partir de 1° de abril, foi implementado um sistema de notificacao de infracdes de transito (Sistema de Bilhete Azul) para ciclistas com a idade a partir de 16 anos.
Consulte o site da Policia da Provincia de Shizuoka para assistir a um video explicativo sobre o sistema. Para mais informacdes, entre em contato com o setor abaixo.

Shizuoka-ken Keisatsu Honbu Kotsu-bu Kotsu Kikaku-Ka 7 054-271-0110 (linha geral)
(Centro de Comando da Policia da Provincia de Shizuoka Departamento de Transito Divisdo de Planejamento de Transito )

Alteracéo no Horario de Funcionamento do Centro de Informacoes Turisticas da Cidade
U DARTIBAENLCE AVELS U D A ’\fu;:

MEXRAA EXBEOR

INFORMAGAO
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O horario de funcionamento do Centro de Informacdes Turisticas da Cidade (Takao 1211-1, em frente a saida norte da
Estacdo JR Fukuroi) foi alterado, a partir de 1° de abiril.

Horario Antes da Alteracao N 9:30 as 18:00 hs Horario Apés a Alteracao N 9:00 as 17:00 hs
Bunka Kanko Koryu-ka Kanko Shinko Kakari (Divisao de Cultura e Intercambio Turistico Setor de Promogao Turistica) & 0538-44-3156
Shi Kanko Kyokai (Associacdo de Turismo Municipal) 2 0538-43-1006

Interrupcao Temporaria do Servico de Atendimento aos Domingos na Prefeitura [
UL & A hEELSS [EBEXIDNELD bhAUERSL
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INFORMAGAO
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O atendimento do servico de emissao de certificados e o0 registro do carimbo pessoal e afins, estara temporariamente
fechado, na data abaixo. Outrossim, o servico de emissao de certificados nas lojas de conveniéncia estardo disponiveis. ?

m 3 de maio (domingo)
Prefeitura Municipal, Diviséo de Atendimento ao Publico (Shimin-ka) no 1° andar :
Shimin-ka Koseki Jyumin Kakari (Divisdo de Atendimento ao Publico) &0538-44-3112 .

COLUNA

Editado em Japonés de Facil Compreensao o “ Guia de Vida
MULTICULTURAL

Cotidiana para Residentes Estrangeiros de Fukuroi
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Este guia é distribuido gratuitamente e foi editado para auxiliar residentes estrangeiros para que possam viver na Cidade de Fukuroi com
tranquilidade. Neste guia contem informaces que vocé precisa saber para viver e proteger a sua vida em caso de desastres naturais.
Inclui informagdes sobre procedimentos na prefeitura, impostos, as principais reparticdes publicas, métodos e informacdes de contato
£y emcaso de emergéncia e incéndio, informacdes sobre desastres naturais, regras e etiquetas para a vida diaria, associacdes de bairro, aﬁ%

i J locais onde possa estudar japonés e balcdes de consultas para quando tiver davidas, preocupacdes ou problemas.

Locais de Distribuicao : Nos balcoes de atendimentos da Prefeitura Municipal (Shimin-ka / Divisao de

Atendimento ao Publico - Tabunka Kyosei Suishin-ka / Divisdo de Assuntos Interculturais), Subpreitura

Municipal de Asaba, Centro de Saude Geral (Sougou Hoken Center) e afins. Ainda, este guia podera ser

verificada através do codigo QR ao lado.

Tabunka Kyosei Suishin-ka Tabunka Kyosei Kakari (Divisao de Assuntos Interculturais Setor de Assuntos Interculturais)
B 0538-44-3138 FAX0538-43-2132 Email tabunka@city.fukuroi.shizuoka.jp
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Vacinacao Coletiva Anti-Rabica para Caes

INFORMAGAO
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Antes de tomar a decisao de ter um amigo peludo em sua vida, pedimos que pense seriamente nesta enorme responsabilidade que tera sobre este ser do inicio ao fim da

sua vida. Ter um amigo peludo n&o se define somente em fornecer abrigo, agua e alimentacdo, mas também precisa ser tratado com amor, carinho, respeito e além de tudo
isso, manter a sua qualidade de vida, ou seja devera levar ao veterinario toda vez que este se fizer necessario. Isto vale para qualquer espécie de animal que venha a ter.

Obrigatoriedade de Registrar o Cao

A No caso de cao filhote dentro do periodo de 30 dias ap6s completar 90 dias de idade.

A No caso de cao adulto a qualquer momento em que se tornar dono deste cao.

A A taxa do registro é de ¥ 3,000, sendo que a taxa é cobrada uma Unica vez.

Obrigatoriedade da Aplicacao Anual da Vacina Anti-Rabica

N A aplicacao desta vacina devera ser iniciada em caes com a idade acima de 91 dias de nascido. Sendo que por regra,
devera aplicar esta vacina uma vez anualmente, no periodo de 1 de abril a 30 de junho.

Custo da Aplicacao da Vacina Anti-Rabica

A ¥ 3,600 (sendo ¥ 3,050 da vacina e ¥ 550 pela emissao da placa de certificado da vacina).

Onde Aplicar a Vacina Anti-Rabica

N Nos locais promovidos pelo municipio (aplicacéo coletiva) 4 Veja os locais abaixo. Podera aplicar a vacina em um dos locais de sua conveniéncia.

A Ao levar para vacinar nesses locais, devera portar a Cademeta do Cao (Aiken Techo), o comunicado em hagaki da vacina coletiva (preenchendo o questionario
impresso neste hagaki) e material para limpar as fezes do seu c3o (sacos de plasticos, etc).

N Ou em qualquer um dos hospitais veterinarios de sua preferéncia, caso no possa ou nao queira realizar na vacinacao coletiva.

Outros Procedimentos Necessarios

A Quando o cao falecer, desaparecer, mudar dentro da mesma cidade, mudar o dono, mudar para fora da cidade devera notificar o ocorrido. E ao mudar-
se para outra cidade, devera estar comparecendo na prefeitura da jurisdicdo do seu novo endereco para registrar novamente o cdo, sendo que no
recadastramento ndo havera custos. Ao realizar este procedimento devera portar o Aiken Techo e o Kansatsu (placa do nimero de registro do céo).

Informacoes Adicionais

& Os comunicados em hagaki da vacina coletiva foram enviados por via postal em meados de marco. ¢ Placa de Registro
/ Placa de Certificado de Vacina do Cao legalmente, devera usa-los na coleira. Este procedimento € muito importante para identificar o
dono quando 0 c&o se perde, também é importante que escreva na coleira o contato do dono. 4 Caso ndo possa vacinar o cdo, por motivo de
doenca ou velhice deste, devera estar apresentando o atestado de adiamento (yuuyo shomeisho) emitido pelo veterinério e a caderneta do
cao, no setor onde faz o registro de cies na prefeitura. Este atestado terd a validade durante todo o ano fiscal do ano em que foi emitido. Ao
vacinar nos hospitais veterinarios nao sera necessario levar o comunicado da vacina coletiva. Ainda, caso a condicéo fisica
do céo ndo estiver boa evite ir ao local da vacinagéo coletiva. Faga a vacinacdo em uma clinica veterinaria em uma data posterior (0 custo da
vacinacao pode variar dependendo da clinica veterinaria, e além disso sera cobrada uma taxa de consulta inicial).
NContato para Informacoes

Kankyo * Risaikuru Suishin-ka Kankyo Eisei Kakari (Divisao de Promocao Ambiental e Reciclagem Setor de Saneamento Ambiental) 2 0538-44-3115
Shimin Sabisu-ka Shimin Sabisu Kakari (Divisao de Servicos Municipais Setor de Atendimento ao Publico) & 0538-23-9211

@ Locais da Vacinacao Coletiva

930~ 9:50hs  Ugari Ii Iki Center
14 de maio (quinta) 10:20 ~10:40hs ~ Centro Comunitario Mitsukawa
11:00 ~11:20hs ~ Centro Comunitario Imai
5l aiol=oxtal 930~ 9:50hs  Centro Comunitario Asaba Nishi
10:10 ~10:30hs ~ Centro Comunitério Kasahara
17 de maio (domingo) 930 ~11:30hs ~ Sucursal Municipal de Asaba
13:00 ~ 15:00hs ~ Prefeitura Municipal de Fukuroi

INFORM~A(;A0 =l L .
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Este quadro de mensagens, € um servico de bem-estar dos animais, que transmite as informacoées entre quem deseja
doar caes e gatos domésticos e quem deseja adota-los. Utilize este servico ao desejar doar ou adotar um animal.
Prefeitura Municipal, 1° Andar. Na passagem sul da Sala de Administraco (4 direita ap6s entrar na entrada norte)
Como Utilizar o Quadro de Mensagens “Pocchi to Nyanchi no Ai no Dengon-ban”
Caso queira doar um animal, preencha os dados necessarios no formulario de mensagens por cada animal, anexe uma foto e
envie a Divisdo de Promocao Ambiental e Reciclagem (Kankyo * Risaikuru Suishin-ka). Os formularios de mensagens podem
ser encontrados no balcdo desta mesma divisao citada acima ou podem ser baixados no site municipal. O periodo de postagem
é de 1 més.Se a adocao for bem sucedida, ndo esqueca de contactar a Divisdo de Promogao Ambiental e Reciclagem.

R IERCNE I ESEW N GIETH Se deseja adotar um animal, verifique a mensagem postada no quadro de mensagens e entre em contato diretamente com o tutor.
@ NZo podera ser utilizado para fins comerciais.
@ A prefeitura ndo intervird com os problemas financeiros entre outros.

. - Kankyo - Risaikuru Suishin-ka Kankyo Eisei Kakari @ 0538-44-3115
Contato & Inscricao (Divisdo de Promocao Ambiental e Reciclagem Setor de Saneamento Ambiental )

Para Quem Deseja Doar
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SAUDE Turno de Atendimento Emergencial Noturno e Feriados de 15 de Abril a 15 de Maio 2026
[f2ER] PHhA EwSUDEIEYIESIFA D B HhD Ics
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% Antes de receber o atendimento médico de emergéncia, primeiro devera contactar o hospital que ira para informar os sintomas. o"'+o .
% O horério de atendimento noturno durante a semana, de segunda a sexta é das 18:00 as 21:00 (sendo que a recepcao para o atendimento se
encerra 30 minutos antes do horario do término de atendimento).

mm Instituicao Médica Especialidade Médica TEL (0538)

4/15 quarta  Fukuroi-shi Kydjitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kuno 251 5-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
16 quinta  Fukuroi-shi KyGijitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
17 sexta  Mizoguchi Family Clinic Asaoka 45-1 Clinica Geral, Pediatria 23-8300

18 sabado Esteja realizando o tratamento nas clinicas de atendimento de rotina, ou esteja indo ao Hospital Geral Chiito-en Sogo Iryd Center

19 domingo Fukuroi-shi Kydijitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
20 segunda Tanaka Jyunkanki Naika Clinic Takao 1766-1 Clinica Geral, Angiologia 41-0810
21 terca  Nagata Icho - Shokakika lin Kawai 856-9 Clinica Geral, Gastrenterologia 43-2355
22 quarta  Fukuroi-shi KyGjitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
23 quinta  Fukuroi-shi KyGijitsu Kydkan Shinryd-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
24  sexta  Morimoto Jibiinkoka Kamiyamanashi 1-8-5 Otorrinolaringologia, Pediatria 30-1100

25 sabado Esteja realizando o tratamento nas clinicas de atendimento de rotina, ou esteja indo ao Hospital Geral Chatd-en Sogo Iryo Center

26 domingo Fukuroi-shi Kygjitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kuno 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
27 segunda Asaba lin Asaba 1767-1 Clinica Geral, Gastrenterologia 23-6320
28 terca  Uesugi Naika Clinic Kakenoue 19-2 Clinica Geral, Angiologia 41-3000
29 quarta  Fukuroi-shi KyGjitsu Kydkan Shinryo-Shitsu Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
30 quinta  Fukuroi-shi KyGijitsu Kydkan Shinryd-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
5/1 sexta Tokunaga lin Nishidori 149-1 Clinica Geral, Pediatria, Dermatologia, Reabilitagdo  23-2017
2 sdbado Esteja realizando o tratamento nas clinicas de atendimento de rotina, ou esteja indo ao Hospital Geral Chato-en Sogo Iryo Center
3 domingo Fukuroi-shi Kydjitsu Kytkan Shinryd-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
4 segunda Fukuroi-shi Kydijitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kuno 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
5 terca  Fukuroi-shi Kydjitsu KyTkan Shinryd-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
6 quarta  Fukuroi-shi Kydjitsu KyTkan Shinryd-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
7 quinta  Fukuroi-shi Kydijitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
8 sexta  Morimoto Jibiinkoka Kamiyamanashi 1-8-5 Otorrinolaringologia, Pediatria 30-1100
9 sdbado Esteja realizando o tratamento nas clinicas de atendimento de rotina, ou esteja indo ao Hospital Geral Chitd-en Sogo Iryd Center
10 domingo Fukuroi-shi KyGijitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kund 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
11 segunda Karashidane Shinrydjo Kayama 1305 Clinica Geral, Nefrologia 30-7080
12 terca Nagata Icho - Shokakika lin Kawai 856-9 Clinica Geral, Gastrenterologia 43-2355
13 quarta  Fukuroi-shi Kydijitsu Kydkan Shinryd-Shitsu  Kuno 2515-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
14 quinta  Fukuroi-shi Kygjitsu Kydkan Shinryo-Shitsu  Kund 251 5-1 Clinica Geral, Pediatria, Cirurgia 84-9131
15 sexta Mizoguchi Family Clinic Asaoka 45-1 Clinica Geral, Pediatria 23-8300
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CUSORNN O SX(LIEEER SY(EREM TEL(0538)44-3138

fmos - 51T (Fukuroi Shiyakusho Tabunka Kyose| Suishin-ka Tabunka Kyosei Kakari)
(= TR VI o120l Prefeitura Municipal de Fukuroi Divisdo de Assuntos Interculturais Setor de Assuntos Interculturais TEL (0538) 44-3138

Video “Guia da Vida Cotidiana” voltado para Estrangeiros Balcio de Consultas para Estrangeiros

Podera consultar sobre o aprendizado do japonés,
educacao, trabalho e consultas relacionados do
cotidiano. Possivel consultar em portugués

Local : Centro de Interc@mbio Internacional de Fukuroi
(Araya 1-1-15) TEL(0538)43-8070

Guia para v'i'\’ler. A Cidade de Fukuroi, produz videos que QO] - [=]
em Fukuroi apresentam informagdes sobre os varios

PV 1 ok TR procedimentos na prefeitura e do cotidiano. :ﬁi‘:
_.“ﬁ, e T "W Podera assistir pelo You Tube. [= e




